St. Ladislaus Church

18 Richardson Place
Hempstead, NY 11550
Website: stladislaus.church
E-mail: joan@stladislaus.church

THE MOST HOLY BODY AND BLOOD
OF CHRIST (Corpus Christi)

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
= \ 5:00 AM (English)

SATURDAY EVENING MASS:
2:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
8:00 AM (English)
3:30 AM (Polish)
4:00 PM (Spanish)

HOLY DAYS:
3:00 AM (English)
7:30 PM (Palish)

MISA EN ESPANDL

Domingo(s): 400 PM
Comenzando con el Santo Rosario
alas 3:30 PM

Primer Domingo del mes partici-
pacion de |os jovenes

June 22, 2025

CONFESSIONS: saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM
CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2™ and 4™ Sun- | VIGILIA DE SANACION INTERIOR

days of the month. ® Cuarto Sabado de cada mes de 6:30
BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM PM a 10:00 PM

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date.
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM

SICK CALLS: Urgent cases anytime. Call rectory to arrange devotional calls. ) | —.
RECTORY OFFICE HOURS
ADMINISTRATOR Rev. Marcin Nabozny (alB) 483-0368
—_— . Monday, Tuesday:
rectory@stladislaus.church .00 PM - 400 PM
SECRETARY Joan Cascio (0lB) 483-0368 ' .
— , . Wednesday, Friday:
joan@stladislaus.church (00 PM - 500 PM
SPANISH MINISTRY Josefina Suriel (B4B) 938-05034 ' o t_ d _
Elena Ortiz Dilena (516) 770-0534 s
N , 5.00 AM - 1:00 PM
spanishministry@stladislaus.church Thursdav. Sundav:
ORGANIST Glenn Babayan (516) 489-0368 Dl S

SACRISTAN Ted Bentile (1) 439-0388 Office is closed



http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church

MVMASS INTENTIONS &S DEVOTIONS

SATURDAY., June 21, 2025
Saint Aloysius Gonzaga, Religious
05:00 pm

THE MOST HOLY BODY AND BLOOD
OF CHRIST, June 22, 2025
08:00 am +Karol, Karolina, Frank, Joseph, Stanley,
John Zator; Genevieve and Jean Ann
(Carol Ann & Edward Kostbar)
09:30 am +Josef Hodyl (Wife)
(Pol) +Adam Chichel
04:00 pm +Lidia Acosta, 9 meses fallecida
(Span) (Dora Manzanares)
+Nicolas Mejia
(Familia Mejia)

MONDAY, June 23, 2025

09:00 am
TUESDAY, June 24, 2025

THE NATIVITY OF SAINT JOHN
THE BAPTIST

09:00 am +Fred J. Severino, 50 years deceased
(Daughter Joan)

WEDNESDAY, June 25, 2025
09:00 am

THURSDAY, June 26, 2025
09:00 am

FRIDAY, June 27, 2025

THE MOST SACRED HEART OF JESUS
09:00 am

SATURDAY., June 28, 2025
The Immaculate Heart of the Blessd Virgin Mary,
Saint Irenaeus, Bishop, Martyr, and Doctor of
the Church: Blessed Virgin Mary
09:00 am
05:00 pm +Augustus Lyles
(Frank & Marion Wilburn)
+Frank Czub (Daughter Linda)

SUNDAY., June 29, 2025
SAINTS PETER AND PAUL, APOSTLES

08:00 am +William Sielski (Wife Mary)

09:30 am +Alexander Korszun (Irene Antoniak)

(Pol)  Stanislawa Michalska 1 Waldemar
Michalski, 45th Wedding Anniversary

04:00 pm (Span) Intentions announced at Mass

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing;

Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM 1n Polish with
Exposition, Adoration, and Blessing

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with
Exposition, Adoration, and Blessing

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass
OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass

LENT: Stations of the Cross in English every Friday
after the morning Mass;
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish

GORZKIE ZALE Sundays in Lent following the 9:30 AM
Polish Mass

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO

Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM

Se inicia con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM -9:15 PM.

GRUPO DE ORACION CARISMATICO
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement)
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario.

SUPPORTING OUR PARISH
In these challenging times, special gratitude is expressed to
those who are able to support St. Ladislaus Parish.

WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code

By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson
Place, Hempstead, NY 11550

In Person: At Mass during the collection or dropped off at
the rectory office

COLLECTION AMOUNT:
June 15, 2025
Total: $2,373

Thank you for your generosity.
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WEEKLY MEMORIALS
Parishioners may request these memorials for one
week in memory or in honor of a loved one.
Intentions will be published in the weekly bulletin.
Please contact the parish office to schedule:

e Altar Bread and Wine Offering
i for the week of June 22

in gratitude to
The Cieloszczyk Family

Sanctuary Lights Offering
for the week of June 22
in gratitude to
Thomas Daniel Mallay

The Altar Rose Offering
for the week of June 22
in gratitude to the
Jagiello and Ekiert Families

N

Living our faith...Reception of the Eucharist
Corpus Christi Sunday affords us the oppor-
tunity to reflect on our personal reception of the
Body and Blood of Christ. We might think back

to that day decades ago when we first ap-
proached the altar to receive our First Holy
Communion. We may remember the nuns who
prepared us for this very special day. We were
taught how to fold our hands in reverence as we
approached the altar with carefully measured
steps. We responded with an audible and clearly
spoken “Amen” as the priest offered us the Eu-
charist. What a special day in our personal his-
tories!
"W May we always receive
S 0= the Body of Christ with
! AL Y the same eagerness we
D[] THS |N S, . felt the first time we

""/[}uwww received Christ. May we

]: ME o remain ever aware of our
1t
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aAand drinlks xS~
blood has
otcrmal 1lifoe .
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John S:54

2025 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE
Goal: $13,500 Number of donors:45
Total amount pledged: $10,035 (76.90% of goal)

Mr. Edward Barchuk
Dr. Henry Sikorski & Dr. Francine Sikorski
Mr. William Braun Jr.

Mr. & Mrs. Ryszard Kania
Remigiusz and Halina Jozwik
E. & S. Lipinski
Mr. & Mrs. Stanislaw Rzadkowski
Mrs. Gertruda Budukiewicz

Jean Stratos
Waldemar Michalski
Frank and Marion Wilburn
Mr. Ted Gentile
Mrs. Joan Cascio
Mr. & Mrs. Andrew Kempisty
Ms. Maria H. Brzozowska

Ms. Delores Gallop
Mr. William Sowinsky
Ms. Alina Alleva
Mr. & Mrs. Jozef Mankowski
Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski
Mr. & Mitchell Swienc
Jadwiga Strzepa
Krzysztof Wysocki
Jamie Padilla
Mr. & Mrs. Bogdan Jarocki
Waclawa Hodyl
Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu
Mr. & Mrs. Wieslaw Oleksiej
Mr. & Mrs. Michael Phillips
John and Janina Roginski
Linda S. Czub
Mr. Robert Wisgo
Mr. & Mrs. Edmund Keczmer
Mr. & Mrs. Krzystof Munik
Ms. Frances Ajose
Mrs. Grazyna Korszun
Mr. and Mrs. William Sielski
Mr. John Michael Giunta
Ms. Stella Watala
Mrs. Irena Korszun
Mr. & Mrs. Jan Kaminski
Ms. Magdalena Nawrocka
Dorota & Jan Dzieciol
Mr. Kenneth Wilburn
Ms. Maria S. Rodriguez
With each donation, we get closer to reaching our
goal amount. As of this week, we are almost at 77%
of our goal. We are most grateful for your support.
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SUN DAY

C TTON

Today 1s the greatest day for a Christian's heart,
because, after celebrating the institution of the
Eucharist on Holy Thursday, the Church now is
trying to exalt this revered Sacrament, to make us
adore it without limit. “Quantum potes, tantum
aude...” (dare to do your best): This is the invita-
tion St. Thomas Aquinas makes us in a wonderful
hymn of praise to the Eucharist. And, in a most
admirable way, this invitation sums up what our
heart's feelings should be before Christ's true
presence in the Eucharist. To reciprocate such a
humble, hidden, and so impressive gift, whatever
we can do will never be enough. The Almighty
Creator of Heaven and Earth hides under the Sac-
ramental species and offers himself to us as the
food that feeds our souls. He is bread of angels
and food of wayfarers. And it is the bread of life
we are being abundantly given, just as the bread,
to feed and strengthen those following him, was
miraculously multiplied and distributed without
any measure: “They all ate and were satisfied.
And when the leftover fragments were picked up,
they filled twelve wicker baskets” (Lk 9:17).

In front of this overabundance of love our reac-
tion can never be stingy. An attentive and deep
gaze of faith to this Divine Sacrament, must nec-
essarily give way to a grateful prayer and to a
passionate heart. In his sermons, St. Josemaria
Escriva used to repeat the words a certain venera-
ble bishop addressed to the priests he had just or-
dained: “Treat him well for me, treat him well!”

A quick examination of conscience will help us
realize what we must do to treat Jesus in the
Blessed Sacrament more delicately: the cleanli-
ness of our soul —it must always be in grace to
receive him—, the correctness of what we wear
—as a sign of love and reverence—, the frequen-
cy with which we come closer to receive him, the
number of times we visit him in the Tabernacle...
Our attentions with our Lord in the Eucharist
should be countless. Let us fight to receive and
treat Jesus in the Blessed Sacrament with the pu-

rity, humility and devotion of his Blessed Mother, | £ £

with the spirit and the fervor of the saints.

How does God draw us out of the whirlpool
of evil? God does not just look on as man
gradually destroys himself and the world
around him through the chain reaction of sin.
He sends us Jesus Christ, the Savior and Re-
deemer, who snatches us from the power of
sin. “No one can help me”—this maxim of
human experience is no longer accurate.
Wherever man may have strayed by his sins,
God the Father has sent his Son there. The
consequence of sin is death (Rom 6:23). An-
other consequence of sin, however, is the mar-
velous solidarity of God, who sends us Jesus
as our friend and Savior. Therefore original sin
is also called felix culpa (= happy fault): “O
happy fault . . . which gained for us so great a
Redeemer!” (Liturgy of the Easter Vigil).

SUPPORT OUR PROJECT
Wenowdtion of our savctinry floor

In this Holy Year 2025, celebrated under the theme "Pilgrims of
Hope," we wish to undertake important initiative - the
renovation of the sanctuary floor. Let this project be our
thanksgiving offering for this special time of grace and spiritual
renewal.

WAYS TOGIVE
+ Bring or mail the check in the enclosed
envelope to St. Ladislaus Church
+ Make donation online scanning the
code

o r.,. ’
o

Thans. for gour- support f—'r“

PAPAL PRAYER INTENTION:
JUNE
That the world might grow
in compassion
.| Let us pray that each one of us might find

.| consolation in a personal relationship with
— Jesus, and from his Heart, learn to have
4| compassion on the world.




WESPRZYJ NASZ PROJEKT
flovn poiogn 0 prezhiterian

W Roku Swietym 2025, ktdry przezywamy pod hastem Pielgrzymi
Nadziel', pragniemy podja¢ wazna inicjatywe - renowacje podtogi
w prezbiterium. Niech to dzieto stanie sie naszym wotum
dziekczynnym za ten wyjatkowy czas faski | duchowej odnowy.

+  Donacje mozna zfozy¢ na tace lub w
biurze parafialnym E o ...L E

«  Zeskanuj kod QR i wpfac na projekt

Co to jest grzech?
Grzech polega na odrzuceniu Boga i1 Jego

mitosci. Przejawia si¢ to w lekcewazeniu Jego
przykazan. [385-390] Grzech to co$ wigcej niz
btedne zachowanie. Nie jest to rowniez psy-
chiczna stabo$s¢. W swej najglebszej istocie
kazde odrzucenie czy tez niszczenie czegos$ do-
brego jest odrzuceniem catkowicie dobra, od-
rzuceniem Boga. Grzech w swym najglebszym
1 najstraszniejszym wymiarze jest odlgczeniem
si¢ od Boga, a tym samym odlaczeniem si¢ od
zrodla zycia. Dlatego S$mieré jest réwniez
skutkiem grzechu. Dopiero dzigki Jezusowi
poznajemy glebi¢ grze chu: Jezus doznat od-
rzucenia Boga na swoim wlasnym Ciele.
Przyjat $mierciono$ng site grzechu, zeby ona
nas nie spotkata. Dokonalo si¢ zbawienie.

ROZWAZANIE NA NIEDZIELE

Dzisiaj, jest najwickszy dzien dla serca
chrzescijanina, poniewaz Kosciol, po celebracji
Wielkiego Czwartku, kledy ustanowiono Eu-
charysti¢, poszukuje wywyzszenia tego SW1e;te-
go Sakramentu, abySmy wszyscy go bezmiernie
adorowali. «Quantum potes, tantum aude...

«Ile zdotasz chwal Go $miatoy: takie jest
zaproszenie Swietego Tomasza we wspaniatym
hymnie pochwalnym Eucharystii. W tym
zaproszeniu mieszczg si¢ uczucia, ktore
wzbudza obecnos¢ Jezusa Chrystusa w Eucha-
rystii. Wszystko, co mogliby$smy uczynic jest
niczym wobec tego pokornego, skromnego,
ukrytego i tak niesamowitego daru. Stworzyciel
nieba i1 ziemi ukrywa si¢ w naturze sakramentu
1 ofiaruje si¢ nam jako pokarm naszych dusz.
Oto chleb aniotow i1 pokarm tych, ktorzy sg w
drodze. A jest to chleb dany w obfitosci, tak
samo jak ten, ktory zostal rozmnozony
cudownie przez Jezusa, aby nie pomarli ci,
ktorzy za nim podazali: «Jedli 1 nasycili si¢
Wszyscy, 1 zebrano jeszcze dwanascie koszow
utomkow, ktére im zostaty» (Lk 9,17).

Wydaje si¢ niemozliwe, aby taki bezmiar
mito$ci mogl pozostaé bez odpowiedzi.
Uwazne 1 glebokie spojrzenie wiary skierowane
na ten boski Sakrament otwiera droge do
wdzigczne] modlitwy goracego serca. Swigty
Josemaria zwykle powtarzat w swoich homili-
ach stowa, ktore pewien stary i pobozny pratat
kierowat do swoich kaptanow: «Dobrze Go
traktujcie».

Szybki rachunek sumienia pomoze nam odkry¢
to, co powinnis$my zrobi¢, aby z wigksza
delikatno$cig traktowac Jezusa w Sakramencie:
to czystos¢ naszej duszy, ktora powina by¢
peha taski, kiedy Go przyjmuje; poprawno$¢ w
ubiorze, jako zewnetrzny znak mitosci 1
szacunku; czestos$¢ zblizania si¢, aby Go
przyjmowac, za kazdym razem, kiedy uczest-
niczymy w ofierze Mszy Swigtej...

Niezliczone sg znaki poszczegolnych spotkan z
Panem w Eucharystii. Starajmy si¢ przyjmowac
1 podchodzi¢ do Jezusa w Sakramencie w
czystosci, pokorze i oddaniu, na wzor Jego
Przenaj$wigtszej Matki, w duchu 1z zarli-

woscig swietych.




CONMUNIDAD HISPANO

REFLEXIONES DEL

EVANGELIO

CATECISMO de la IGLESIA CATOLICA

Hoy, celebramos la solemnidad del misterio que esta
en el centro de nuestra fe, del cual todo procede y al
cual todo vuelve. El misterio de la unidad de Dios y, a
la vez, de su subsistencia en tres Personas iguales y
distintas. Padre, Hijo y Espiritu Santo: la unidad en la
comunién y la comunién en la unidad. Conviene que
los cristianos, en este gran dia, seamos conscientes de
que este misterio esta presente en nuestras vidas:
desde el Bautismo —que recibimos en nombre de la
Santisima Trinidad— hasta nuestra participacion en la
Eucaristia, que se hace para gloria del Padre, por su
Hijo Jesucristo, gracias al Espiritu Santo. Y es la se-
fnal por la cual nos reconocemos como cristianos: la
sefial de la Cruz en nombre del Padre, del Hijo y del
Espiritu Santo.

La mision del Hijo, Jesucristo, consiste en la revela-
cion de su Padre, del cual es la imagen perfecta, y en
el don del Espiritu, también revelado por el Hijo. La
lectura evangélica proclamada hoy nos lo muestra: el
Hijo recibe todo del Padre en la perfecta unidad:
«Todo lo que tiene el Padre es mio», y el Espiritu rec-
ibe lo que El es, del Padre y del Hijo. Dice Jesus:
«Por eso he dicho: ‘Recibira de lo mio y os lo anun-
ciara a vosotros’» (Jn 16,15). Y en otro pasaje de este
mismo discurso (15,26): «Cuando venga el Paraclito,
que yo os enviaré¢ de junto al Padre, el Espiritu de la
verdad, que procede del Padre, El dara testimonio de
mi».

Aprendamos de esto la gran y consoladora verdad: la
Trinidad Santisima, lejos de ponerse aparte, distante e
inaccesible, viene a nosotros, habita en nosotros y nos
transforma en interlocutores suyos. Y esto por medio
del Espiritu, quien asi nos guia hasta la verdad com-
pleta (cf. Jn 16,13). La incomparable “dignidad del
cristiano”, de la cual habla varias veces san Leon el
Grande, es ésta: poseer en si el misterio de Dios y,
entonces, tener ya, desde esta tierra, la propia
“ciudadania” en el cielo (cf. Flp 3,20), es decir, en el
seno de la Trinidad Santisima.

La criatura hombre: ;Por qué es Jesucristo el
modelo mayor para el mundo?

Jesucristo es Unico, porque €l no s6lo nos muestra la
verdadera esencia de Dios, sino el verdadero ideal del
hombre.

Jests fue mucho mas que un hombre ideal. Incluso
las personas aparentemente ideales son pecadoras.
Por eso ningin hombre puede ser la medida del hom-
bre. Pero Jests no tenia pecado. Qué significa ser
hombre y qué hace al hombre eternamente digno de
amor, en el sentido literal de la palabra, lo conoce-
mos s6lo en Jesucristo, que "ha sido probado en todo,
como nosotros, menos en el pecado" (Heb 4,15b).
Jesus, el Hijo de Dios, es el hombre real y verdadero.

En ¢l conocemos cémo ha querido Dios al hombre.

APOYA NUESTRO PROYECTO
Wenovcion del piso de nesiro satiunrio

En este Afo Santo 2025, celebrado bajo el lema "Peregrinos de
la esperanza", deseamos emprender una iniciativa importante:
la renovacion del piso del santuario. Que este proyecto sea
nuestra ofrenda de agradecimiento por este tiempo especial
de gracia y renovacion espiritual.

PAYPAL

Formas de donar
o Lleve o envie el cheque en el sobre
adjunto a la Iglesia de San Ladislao
+ Haga su donacién en linea escaneando
el cédigo.

Lrraias; por 4 apoyo

Intencion del Papa: junio
Que el mundo crezca en compasion
Oremos para que cada uno de nosotros
pueda encontrar consuelo en una relacion
personal con Jesus, y desde su Corazon,
aprender a tener compasion por el mundo.

MINISTERIO ESPANOL
spanishministry@stladislaus.church
Josefina Suriel (646) 938-0534
Elena Ortiz Dilonez (516) 770-0534
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As a parish family, we rejoice that the following young

Fot. Wojciech Kubik

people received the sacrament of Confirmation on Saturday,
June 15. Bishop Robert Coyle conferred the sacrament to the

following:

Kaitlin Ivania Arias Alvarez

Ritza Nayeli Turcios Amaya
Justin Arrieta Arias

Katie Yamileth Melendez Benitez
Laia Camila Andrade Bustamente
Eric Leoncio Romero Cacerez
Elizabeth Rose Romero Canales
Thomas Enrique Romero Canales
Nancy Cedillo

Bertha Vanessa Amaya Celis
Arnoldo de Jesus Escobar Cifuentes
Denis Misael Garcia

Rosmeilin Milagros Garcia

Evel David Bonilla Granados
Jonathan Hernandez Moran
Elizabeth Abigail Martinez Pena
Genesis Sanchez

Vincent Jared Suazo

William Yoan Turcios

Brian Amilcar Umana

Johanna Carmen Velasquez
Nayeli Marilu Aguilar Velasquez
Sarah Nicole Calderon Ventura
Aaliyah Jessalyn Williams

Luis Jadiel Caceres Zavala

Nicholas Zanzonico

We are grateful to the many people who grace the lives of the Confirmed. We appreciate those in the
faith formation program who helped to prepare the Confirmandi for this special day. We also
acknowledge and recognize the people who have influenced these young people and continue to be
virtuous role models to them on their lifelong journey of faith: bishops, parish priests, family members,

teachers, and friends.







